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RAPPORT

ITEM 1. OUVERTURE DE LA REUNION

1. La 10° réunion du Groupe de travail spécial a composition non limitée chargé d’améliorer le
fonctionnement du Systéme multilatéral (Ie Groupe de travail) a été ouverte par les coprésidents, M. Sunil
Archak (Inde) et M. Michael Ryan (Australie). Les coprésidents ont souligné qu’il était important que le
Systéme multilatéral relatif au Traité international sur les ressources phytogénétiques pour 1’alimentation et
I’agriculture (le Traité international) soit pleinement opérationnel, ont noté le caractére essentiel des travaux
a venir du Groupe de travail, et ont expliqué qu’ils avaient élaboré leur proposition en vue de faciliter les
activités du Groupe de travail. Ils ont ensuite expliqué comment ils avaient 1’intention de mener cette réunion
et ’importance accordée aux observations qu’ils recevraient du Groupe de travail concernant leur
proposition, car celles-ci les aideront a établir la version définitive du rapport d’étape qu’ils soumettront a
I’Organe directeur, a sa 10° session.

2. M. Kent Nnadozie, Secrétaire du Traité international, a souhaité la bienvenue aux participants au
siege de la FAO et a dit espérer que la réunion serait tenue dans le méme état d’esprit positif et constructif
que les consultations informelles menées au premier semestre de 2023. Il a rappelé que le Groupe de travail
ne s’était pas réuni depuis 2019 et que I’Organe directeur, a sa 9° session, tenue en Inde, avait décidé de le
rétablir et de lui confier un mandat clair. Il a rappelé au Groupe de travail les efforts et le temps consacrés a
la phase précédente du processus, a laquelle le Groupe de travail est maintenant chargé de donner suite pour
parachever le processus d’amélioration d’ici la 11° session de I’Organe directeur. Il a souligné que la mise en
ceuvre efficace du Traité international, y compris de son Systéme multilatéral, était essentielle a la réalisation
des objectifs du Traité international, qui est dans I’intérét de I’humanité.

ITEM 2. ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR ET
ORGANISATION DES TRAVAUX

3. Le Groupe de travail a adopté son ordre du jour, qui est reproduit a ’annexe 1 du présent document.
La liste des participants a la réunion figure a ’annexe 2.

4. Sur I’invitation des coprésidents, la plupart des groupes régionaux et un groupe de représentants de
parties intéressées assistant a la réunion ont prononcé des déclarations liminaires, exprimant leurs attentes et
les espoirs qu’ils plagaient dans la réunion et le processus qui s’ensuivrait. Les membres du Groupe de
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travail se sont félicités de la possibilité de formuler des avis a I’intention des coprésidents concernant le
processus et de fournir des données contribuant a 1’élaboration de la proposition des coprésidents et du
rapport d’étape qu’ils soumettront a 1’Organe directeur, a sa 10° session, sur les progres accomplis, ainsi que
toute orientation supplémentaire relative a la poursuite du processus.

ITEM 3. COMPTE RENDU DES COPRESIDENTS SUR LE
PROCESSUS CONSULTATIF

5. Les coprésidents ont présenté le document intitulé Informations actualisées des coprésidents sur le
processus consultatif IT/OWG-EFMLS-10/23/3), rappelant que 1’Organe directeur leur avait demandé
d’offrir un espace de dialogue et de faciliter les interactions et les consultations afin de renforcer la
compréhension mutuelle tout au long du processus. En outre, ils ont présenté un récapitulatif et les
principales conclusions de la série de consultations informelles en ligne menées au cours de 1’année, et d’une
réunion informelle, accueillie par le Gouvernement de la Suisse, tenue a Prangins (Suisse) du 30 mai 2023 au
1°" juin 2023.

6. Un représentant du Meridian Institute, qui a facilité la réunion informelle tenue a Prangins (Suisse),
a présenté brie¢vement cette réunion, faisant référence au résumé des débats contenu dans le document
portant la cote IT/OWG-EFMLS-10/23/3/Inf.1, intitulé Informal meeting on DSI/GSD, payment rates and
other relevant aspects of the MLS enhancement: Facilitator’s summary to the Co-Chairs (Réunion
informelle sur I’information de séquencage numérique/les données de séquencage génétique, les barémes de
paiement et d’autres aspects pertinents liés a I’amélioration du Systéme multilatéral: récapitulatif des
facilitateurs a destination des coprésidents).

7. Le Groupe de travail a remercié les coprésidents pour les efforts déployés pour organiser, de maniére
transparente et inclusive, les consultations informelles en ligne avec les régions et les parties intéressées,
ainsi que la réunion tenue a Prangins (Suisse). IIs ont également remercié le Meridian Institute d’avoir
facilité la réunion informelle.

8. Le Groupe de travail a estimé que les interactions et consultations informelles qui pourraient avoir
lieu aux niveaux national, régional et international seraient utiles pour compéter le processus officiel.

9. Le Groupe de travail a noté qu’il était important de renforcer les capacités en matiére d’acces et
d’utilisation de I’information de séquengage numérique/des données de séquengage génétique et a remercié
le secrétariat et les coprésidents d’avoir mis a disposition les informations utiles.

ITEM 4. PROPOSITION DES COPRESIDENTS CONCERNANT
L’AMELIORATION DU FONCTIONNEMENT
DU SYSTEME MULTILATERAL

10. La proposition des coprésidents relative a I’amélioration du fonctionnement du Systéme multilatéral
figure dans le document IT/OWG-EFMLS-10/23/4.

11. Le Groupe de travail a salu¢ la proposition des coprésidents, considérant qu’elle constituait une base
rationnelle et solide pour les travaux futurs. Il a ensuite passé en revue tous les ¢léments de cette proposition,
qui définit trois points sensibles pour les travaux ultérieurs: 1’information de séquencage numérique/les
données de séquencage génétique, la modification de la couverture du Systéme multilatéral, et la structure et
les barémes des paiements. Le Groupe de travail a formulé des observations et des suggestions, et a
encouragé les coprésidents a en tenir compte lors de I’¢laboration du rapport d’étape qui sera soumis a
I’Organe directeur, a sa 10° session.
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12. En particulier, le Groupe de travail est convenu que le «projet d’ensemble de mesures de

juin 2019»', qui contient un accord type révisé de transfert de matériel, une proposition d’élargissement de
I’annexe I et un projet de résolution contenant des dispositions relatives a la mise en ceuvre, devrait servir de
point de départ et &tre complété par des idées et révisions supplémentaires, selon qu’il conviendra. Le
Groupe de travail a demandé¢ aux coprésidents de clarifier encore, dans le rapport d’étape, la fagon dont ils
entendaient utiliser le «projet d’ensemble de mesures de juin 2019».

13. Le Groupe de travail a rappelé qu’il avait été rétabli par I’Organe directeur afin de mettre la derniére
main a I’amélioration du fonctionnement du Systéme multilatéral d’ici sa 11° session. Dans leur proposition,
les coprésidents ont décrit dans les grandes lignes un moyen suggéré pour structurer le calendrier et les
résultats pour la prochaine période biennale. Les coprésidents ont souligné que le processus décrit requérait
un engagement ferme de tous, et qu’il était nécessaire d’envoyer un message fort a I’Organe directeur a cet
égard.

14. Le Groupe de travail a souligné que le processus devait étre axé sur les résultats, transparent, inclusif
et ciblé, et déboucher sur des résultats clairs, simples et réalistes. Il s’est félicité des efforts déployés par les
coprésidents pour rendre claire la maniére dont le processus serait structuré au cours de la prochaine période
biennale et des efforts consentis pour prendre en compte le calendrier international des processus pertinents.
11 s’est félicité des efforts déployés pour que les réunions du Groupe de travail et les autres réunions
pertinentes se déroulent les unes 4 la suite des autres. Etant donné I’importance des synergies avec les autres
organes intersessions de 1’Organe directeur, d’autres efforts pourraient étre faits pour améliorer le calendrier
en tenant compte des autres réunions tenues dans le cadre du Traité au cours de la période biennale.

15. Le Groupe de travail a souligné qu’il était important de disposer de suffisamment de temps pour
¢laborer un projet complet d’ensemble de mesures en vue de son examen par I’Organe directeur, a sa

11° session, et a noté que le calendrier du Groupe de travail comporterait jusqu’a quatre réunions. Le Groupe
de travail a souligné que le calendrier devait étre ambitieux, de sorte qu’il lui permette d’examiner le projet
complet d’ensemble de mesures a sa 12° réunion.

16. Le Groupe de travail a rappelé que 1’Organe directeur avait demandé aux coprésidents de faciliter les
interactions et les consultations afin de renforcer la compréhension mutuelle. Il a recommandé que, lors de la
révision du calendrier, I’accent soit mis sur les réunions officielles du Groupe de travail. Les réunions des
groupes des Amis des coprésidents, les réunions informelles et les réunions de groupes d’experts restent un
moyen auquel il est possible de recourir, selon que de besoin, a mesure que le processus de négociation
avance, les mandats clairement définis étant établis par le Groupe de travail, selon qu’il convient. Il sera
important d’adopter une approche inclusive et transparente des réunions de ces groupes, et le Groupe de
travail a recommandé I’organisation de réunions a distance, dans la mesure du possible.

17. Le Groupe de travail a souligné qu’il était important de mener régulierement des consultations
régionales au cours de la prochaine période biennale pour appuyer le processus de négociation, et de tenir
informées et impliquées les parties contractantes qui pourraient ne pas étre en mesure de participer au
Groupe de travail. Les coprésidents ont informé le Groupe de travail qu’ils étaient préts a participer a tout
processus de consultation régionale en ligne, dans la mesure du possible et selon les besoins.

18. Le Groupe de travail a examiné la possibilité d’organiser un débat de haut niveau en marge de la
11° session de 1’Organe directeur, mais il n’y a pas eu de consensus sur la question. L’organisation d’une
telle réunion requerrait la prise en compte de différents facteurs et devrait étre coordonnée avec le pays hote
et le Bureau.

19. Le Groupe de travail a soumis plusieurs suggestions aux coprésidents concernant la nécessité de
rassembler davantage d’informations et de mener une analyse de référence, lesquelles pourraient servir a la
prise de décisions au cours de la prochaine période biennale.

20. Le Groupe de travail a insisté sur le fait qu’il était nécessaire que 1’Organe directeur prenne des
dispositions budgétaires appropriées, notamment pour les services d’interprétation, aux fins de la réalisation
des activités prévues pour mener a bien le processus.

! Contenu dans le document IT/OWG-EFMLS-9/19/Interim Report.
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21. Concernant I’information de séquencage numérique/les données de séquencage génétique, le Groupe
de travail a estimé qu’elles constitueraient ’un des principaux points sensibles des négociations. Il a reconnu
que le paysage politique international avait changé depuis la 9° session de 1’Organe directeur, en particulier
en raison de I’accord pris au sein d’autres instances pertinentes selon lequel les avantages découlant de
I’utilisation de I’information de séquencage numérique/des données de séquengage génétique relatives aux
ressources génétiques dans les limites de leurs champs d’application et de leurs mandats respectifs devraient
tre partagés de manicre juste et équitable. Il pourrait étre judicieux de commencer par examiner comment le
«projet d’ensemble de mesures de juin 2019» aborde 1’information de séquencage numérique/les données de
séquencage génétique et quelles sont les lacunes qui persistent, notamment celles qui pourraient étre incluses
au titre de la résolution en vue de I’adoption de ’ensemble de mesures aux fins de I’amélioration. A cet
¢gard, le Groupe de travail a avancé que la modalité de souscription pouvait déja apporter une solution au
partage des avantages monétaires découlant de 1’utilisation de I’information de séquengage numérique/des
données de séquencage génétique, et a estimé que la modalité d’acces unique a ces informations et données,
si elle était approuvée, nécessiterait des travaux supplémentaires. Des vues treés diverses ont été exprimées
quant a la nécessité d’établir une définition de I’information de séquencage numérique/des données de
séquencage génétique.

22. En ce qui concerne ’¢largissement de 1I’annexe I du Traité international, le Groupe de travail a
exprime son large soutien, sur le principe, a cet ¢largissement, tout en soulignant les liens entre toutes les
mesures de I’ensemble, en particulier en vue d’accroitre, de maniere durable et prévisible a long terme, les
versements effectués au Fonds pour le partage des avantages par les utilisateurs. 1l a insisté sur son soutien
constant et sa volonté forte en faveur de la conception des mécanismes qui permettraient un grand
¢largissement, éventuellement dans le champ d’application complet du Traité international, tout en assurant
une souplesse dans la mise en ceuvre de tout élargissement. Bien que certains éléments qu’il contient aient
soulevé des préoccupations, le Groupe de travail est convenu d’utiliser le projet de texte relatif a
I’¢largissement de I’annexe I du Traité international contenu dans le «projet d’ensemble de mesures de
juin 2019» comme base pour un examen plus approfondi, a laquelle pourraient s’ajouter d’autres options.
Des informations supplémentaires relatives au fonctionnement du Systéme multilatéral et aux éventuels
évolutions et changements survenus depuis 2019 pourraient appuyer les négociations sur ce point sensible.

23. Concernant la structure révisée des versements effectués au titre du partage des avantages
monétaires dans I’ Accord type de transfert de matériel, le Groupe de travail s’est dit trés favorable a la
modalité de souscription, et a souligné que les exemptions et les seuils seraient déterminants dans son
attractivité et son efficacité. Des vues diverses ont été exprimées au sujet de la modalité d’accés unique.

24, Concernant I’examen des autres dispositions de I’ Accord type de transfert de matériel, le Groupe de
travail est convenu de commencer ces travaux en se fondant sur 1’ Accord type révisé de transfert de matériel
figurant dans le «projet d’ensemble de mesures de juin 2019».

ITEM 5. EVOLUTION DES DEBATS AU SEIN D’AUTRES INSTANCES
PERTINENTES, Y COMPRIS LES RESULTATS DE LA 15°* REUNION
DE LA CONFERENCE DES PARTIES A LA CONVENTION
SUR LA DIVERSITE BIOLOGIQUE

25. Le Groupe de travail a examiné le document intitulé Evolution des débats au sein d’autres instances
pertinentes (ITTOWG-EFMLS-10/23/5). Un représentant du secrétariat de la Convention sur la diversité
biologique (CDB) a communiqué des informations succinctes sur les évolutions relatives a la CDB, en
particulier les résultats pertinents de la 15° réunion de la Conférence des parties a la CDB et les processus
connexes a venir.

26. Le Groupe de travail a pris note du fait que des évolutions importantes étaient intervenues dans les
débats tenus au sein d’autres instances pertinentes des Nations Unies depuis la 9° session de 1’Organe
directeur. Il a recommandé que le secrétariat continue de suivre ces évolutions, en particulier celles
concernant I’information de séquencgage numérique/les données de séquencage génétique. Il a souligné la
nécessité de maintenir la collaboration étroite entre le secrétariat du Traité international et le secrétariat de la
CDB, ainsi que I’'importance de la coordination entre les parties contractantes. Ces interactions devraient
notamment viser a garantir que le caractere particulier des ressources phytogénétiques pour I’alimentation et



IT/OWG-EFMLS-10/23/Report 5

I’agriculture soit pris en considération dans les processus de la CDB et qu’il soit tenu compte de toute
solution spécifique apportée par le Traité international, en vue d’accroitre la sécurité alimentaire mondiale et
I’agriculture durable.

ITEM 6. PREPARATION DE LA 10° SESSION DE
L’ORGANE DIRECTEUR

27. Le Groupe de travail a communiqué aux coprésidents des éléments et des suggestions sur le projet de
calendrier figurant dans I’annexe a la proposition des coprésidents contenue dans le document IT/ OWG-
EFMLS-10/23/4.

28. Le Groupe de travail a conseillé aux coprésidents d’inclure les éléments suivants dans leurs
suggestions relatives a un projet de résolution destiné a I’Organe directeur, a sa 10° session, sur les progres
réalisés et toute autre orientation, concernant la poursuite du processus:

e prendre acte des progres accomplis jusqu’a présent, et remercier les coprésidents pour les efforts
déployés dans le cadre des consultations informelles;

e remercier le Gouvernement de la Suisse pour le soutien financier apporté a 1’organisation d’une
réunion informelle a Prangins (Suisse), laquelle a permis de renforcer encore la confiance et de
recueillir des données pour la réunion du Groupe de travail;

e suggérer que I’Organe directeur adhére a 1’intention du Groupe de travail d’utiliser le «projet
d’ensemble de mesures de juin 2019», et ses trois composantes (Accord type de transfert de
matériel révisé, élargissement de I’annexe I et résolution), comme base pour ses travaux
ultérieurs;

e indiquer que I’information de séquencage numérique/les données de séquencage génétique,
I’¢largissement de 1’annexe I, et la structure et les baremes des paiements effectués au titre du
partage des avantages monétaires requierent trés tot une attention;

e inviter toutes les parties contractantes et les régions a garantir leur engagement en faveur de la
relance des négociations relatives a ’ensemble de mesures visant a améliorer le fonctionnement
du Systéme multilatéral;

e prendre des dispositions budgétaires appropriées, y compris pour les services d’interprétation,
afin de pouvoir réaliser les activités prévues pour mener a bien le processus;

e confirmer que la 11° session de 1’Organe directeur est 1’étape visée pour 1’adoption d’un
Systéme multilatéral amélioré.

ITEM 7. AUTRES QUESTIONS

29. Le Groupe de travail a remercié le Gouvernement des Pays-Bas, le Gouvernement de la Norvege et
le Gouvernement de la Suisse d’avoir fournir des ressources financieres pour cette réunion. Il n’a pas
examiné d’autres questions.

ITEM 8. ADOPTION DU RAPPORT

30. Le Groupe de travail a adopté le présent rapport de sa 10° réunion.
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Annexe 1

TRAITE INTERNATIONAL SUR LES RESSOURCES PHYTOGENETIQUES
POUR L’ALIMENTATION ET L’AGRICULTURE

DIXIEME REUNION DU GROUPE DE TRAVAIL SPECIAL A
COMPOSITION NON LIMITEE CHARGE D’AMELIORER LE
FONCTIONNEMENT
DU SYSTEME MULTILATERAL

Rome (Italie), 12-14 juillet 2023

ORDRE DU JOUR

1. Ouverture de la réunion

2. Adoption de I’ordre du jour et organisation des travaux

3. Compte rendu des coprésidents sur le processus consultatif

4. Proposition des coprésidents concernant 1’amélioration du fonctionnement du
Systéme multilatéral?

5. Evolution des débats au sein d’autres instances pertinentes, y compris les résultats de
la 15° réunion de la Conférence des parties a la Convention sur la diversité
biologique®

6. Préparation de la 10° session de 1’Organe directeur

7. Autres questions

8. Adoption du rapport

2 Le Groupe de travail est convenu d’examiner le point 5 de I’ordre du jour avant le point 4.
3 Le Groupe de travail est convenu d’examiner le point 5 de I’ordre du jour avant le point 4.




IT/OWG-EFMLS-10/23/Report 7

Annexe 2

LISTE DES PARTICIPANTS

Co- Chair Mr Sunil ARCHAK

Principal Scientist

Division of Genomic Resources

National Bureau of Plant Genetic Resources
Pusa Complex

New Delhi — 110012

India

Phone: +91 11 25802883

Fax: +91 9999421947

Email: sunil.archak@icar.gov.in

Co- Chair Mr Michael RYAN

PSM Director

Agriculture Policy Division

Australian Government Department

of Agriculture, Fisheries and Forestry

GPO Box 858, Canberra ACT 2601
Australia

Phone: +61 400 965 790

Email: michael.ryan@agriculture.gov.au; mick.ryan67@gmail.com.

Regional Spokespersons

AFRICA Mr John WASSWA MULUMBA

National Focal Point ITPGRFA

Curator, Entebbe Botanic Gardens

Head, Plant Genetic Resources Centre

National Agricultural Research Organization (NARO)
Plot 2-4 Barkeley Road

Entebbe, Uganda

Phone: +256 414320638

Email: jwmulumba@yahoo.com

Ms Remmie HILUKWA

Senior Forester and Curator - National Focal Point for ITPGRFA

National Plant Genetic Resources Centre - National Botanical Research Institute
Windhoek. Namibia

Phone: +264 6120 87066

Email: Remmie.Hilukwa@mawf.gov.na; hilukwaremmie@gmail.com

Mme. Gertude EPSE NGO BAHOYA MBOM
Point Focal National TIRPAA

Ministere de I'Agriculture et du Développement Rural
BP 2082 Messa,

Yaoundé, Cameroon

Phone: +237 677581861

Email: gertrudembom@yahoo.fr
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M. Soungalo SOULAMA

Point Focal National TIRPAA

Maitre de recherche

Secretaire Permanent de la Commission Nationale de Gestion des Ressources
Phytogenetiques

(SP-CONAGREP)

Ougadougou, Burkina Faso

Phone: +226 780 09008 / 702 61514

Email: soulsoung@yahoo.fr

Mr Nelson CHARLES

National Focal Point ITPGRFA
Chief Agricultural Scientist
Seychelles Agricultural Agency
Victoria, Mahe - Seychelles
Mahé, Seychelles

Phone: +248 4355016

Email: nelcharless78@yahoo.com

ASIA

Mr Haruka SHIOTA

Deputy Director

Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries (MAFF)
Tokyo, Japan

Phone Number: +81 3 3502 5303

Email: haruka shiota980@maff.go.jp

Mr Lorna E. HERRADURA

National Focal Point ITPGRFA

Center Chief

National Crop Research Development and Production Support Center
Bureau of Plant Industry

692 San Andres Street

Manila, Philippines

Email: lorna_herradura@yahoo.com

Mr Bal Krishna JOSHI

Senior Scientist

National Agriculture Genetic Resources center (National Genebank)
Nepal

Cell: +977-9863020222

Email: joshibalak@yahoo.com

Mr Mohd Shukri MAT ALI

Director

Agrobiodiversity and Environment Research Centre (BE)
Malaysian Agricultural Research and Development Institute (MARDI)
MARDI Headquarters,

Serdang, Selangor

Malaysia

Phone: +603-8953 6300

Cell: +6019 9169192

Fax: +603 8953 6319

Email: mshukri@mardi.gov.my
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Mr Wong Seog PARK
Professor

School of Law

Chung-ang University
Republic of Korea

Email: wspark66@cau.ac.kr

EUROPE

Ms Imke THORMANN

Senior Officer for Plant Genetic Resources

Unit 331 — Information and Coordination Centre for Biological Diversity
Federal Office for Agriculture and Food

Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Germany

Phone: +49 228 6845 3438

Email: Imke.thormann@ble.de

Mr Alwin KOPSE

Deputy Assistant Director-General
Head International Affairs

Federal Department of Economic Affairs,
Education and Research EAER
Federal Office for Agriculture FOAG
International Affairs and Food Systems
Schwarzenburgstrasse 165, 3003

Bern, Switzerland

Phone: +41 58 465 17 00

Email: alwin.kopse@blw.admin.ch

Ms Kim VAN SEETERS

National Focal Point ITPGRFA

Senior Policy Officer Ministry of Agriculture
Nature and Food Quality

The Netherlands

Phone: +31 786395103

Email: k.vanseeters@minlnv.nl

Ms Svanhild Isabelle BATTA TORHEIM
National Focal Point ITPGRFA

Senior Advisor

Ministry of Agriculture and Food

Postboks 8007

Dep0030, Oslo

Norway

Phone: +47 22 24 92 35

Cell: +47 41123404

Email: Svanhild-Isabelle-Batta. Torheim@lmd.dep.no

Mme. Léa BRETON

Adjointe au chef du bureau Des semences et des solutions alternatives Direction
générale de I'Alimentation

Ministere de I'Agriculture et de 1'Alimentation

78 Rue de Varenne 75007 Paris

Paris, France

Phone: +39 06 68 40 52 13

Email: lea.breton@agriculture.gouv.fr
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